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Cable LAN Guia de instalacién Tornillos

& Nota: Algunos modelos no estan equipados con antena externa

Procedimientos de instalacion:

Comenzar

¥

Conectar el hardware

!

Instalar el software de busqueda "Herramienta de
Busqueda"

|

Iniciar sesién con la camara IP en la LAN

! !

Configuracién inalambrica Iniciar sesion con la cdmara IP en el PC donde se
instalé el software

Acceso a través del movil

!

Fin

& Nota: La primera vez que use la cdmara IP, consulte los procedimientos aqui indicados.
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Alimentacion

Cable de Internet

Conecte la cdmara con un cable de Internet al router y con el cable de alimentacién a la red
eléctrica, como se muestra en la imagen.



1. Instalacion de la herramienta de busqueda.

Introduzca el CD e instale el siguiente software:

1. Abra el archivo “IPC-330 & IPO-320" desde el "Explorador”:
Haga clic en “Ajustes OCX”—*“Siguiente” —“Instalar”—“Finalizar”

2. Abra el archivo “Herramienta de Busqueda”, copie “Herramienta de Busqueda” en el

escritorio y ejecutelo.

2. Iniciar sesion con la camara IP en la LAN

Después de conectar correctamente el hardware, ejecute la herramienta de busqueda
“Herramienta de Busqueda” y le aparecerad la direccién IP de la cdmara automaticamente en

la pantalla.
! DENVER Search Tool
| Device  Name IP Address P2P-ID System Version App Version MAC
3 3louhoumenlouti 192.168.1.200:2000 JWEV-078461-MKPDZ 67.2.2.154 9.0.4.72 00-B1-C1
E IP Camera 192.168.1.101:80 WXH-000002-BCFEB V7.1.4.1.13-... E-22.0.720.18 00-EQ-F8
H TRCAM 192.168.1.150:99 67.4.66.13 9.0.720.65 00-D0-B2|
E 192.168.1.251:8082 HWAA-014476-EBAAC V7.1.4.1.13-... E41.1.720.19 00-E0-F8
E 192.168.1.250:8081 HWAA-006106-EBAFC V7.1.4.1.13-.. E-21.0.720.15 AC-A2-1%
H 3I0uciean? 192.168.1.205:2005 JWEV-136168-VMPLP 67.4.64.45 9.0.720.65 00-05-20)
] IPCAM 192.168.1.114:99 WX0-000002-EAEAD 67.2.6.10 9.0.4.72 00-D6-15
] 3louhoumenlouti 192.168.1.203:2003 JWEV-115132-DPHRB 67.2.2.185 9.0.4.72 00-D7-15|
3 Slougnmenlouti 192.168.1.207:2007 JWEV-078380-HDKGG 67.2.2.154 9.0.19.45 00-97-98
[ & 1 . - - »
Language [Engish v] IP Match

& Nota: Si al ejecutar la herramienta de busqueda le aparece La_mdscara subnet no

PMatch |

coincide, haga clic en



En el software de busqueda, haga doble-clic sobre la direccién de la cdmara.
En el explorador le aparecerd una interfaz de inicio de sesion como la siguiente:

The server 192.168.1.150 is asking for your user name and
password. The server reports that it is from GoAhead.

qg'C'Nota: Usuario: admin Contrasefia: Ninguna/en blanco

(Por favor, por seguridad cambie la informacion de la cuenta después de iniciar sesidn)

Después de introducir correctamente el nombre de usuario y la contrasefia, la aparecera la
siguiente pantalla de inicio de sesion.
(soporta simultaneamente 6 visitantes en linea)

English | Svenska | Spanish | Deutsch | French | Italian | Korean | Russian | Portugal | Japanese | polski | Danish | Finnish | &ifkeh3z | @k |

y ) ActiveX Mode I[FOI' IE BI'OWSEI')
\ 4

Sign in

@ Server Push Mode (For FireFox, Google Browser)

Sign in

No Plug-In Mode (for smartphone browser--JPEG)

Sign in

attention: propose using 1024 * 768 screen resolution

Nota:

1) Si utiliza el navegador Internet Explorer, seleccione el primer modo de inicio de sesion
(Modo ActiveX) para iniciar sesion. Sl usa otros navegadores, como Firefox, Safari o
Google Chrome, debe seleccionar el segundo modo de inicio de sesién (Modo Server
Push). No elija el modo equivocado, o no vera el video. Por otra parte, al usar el modo



Server Push, se pierden funciones como Grabacidn, Audio bidireccional, Control IR.

2) Si utiliza Internet Explorer para conectar la cdmara por primera vez, tal vez no vea la
imagen y en su lugar le aparezca un aviso de ActiveX. Haga clic sobre el aviso y ejecute
la extension de software (add-on), refresque la interfaz del Internet Explorer, vuelva a
iniciar sesidn con la cdmara y a continuacion, vera el video en directo.

A. Haga clic sobre “Descargar OCX” para descargarla e instalarla.
B. Refresque la pagina web y vuelva a iniciar sesion, y vera el video de la cdmara como en

el ejemplo siguiente

Video en directo

s = F

Preset 05:1

FrameR

Resouor AT L)
ode

BrightnessP)[1__|)
Contrast (F)[125 |

Default video param all

3louhoumenlouti M

192.168.1.200:2000 .Dﬁaah@ | |

3. Configuracion inalambrica

1) Haga clic sobre el icono para accede a la configuracion de la “LAN inaldmbrica”.

2)  Buscar seiales wifi y seleccionar la SSID deseada

3) Asegurese de que todos los parametros son iguales que los de su router, y escriba la
clave de la red wifi.

4)  Transcurridos 30 segundos, haga clic en “Comprobar”, y una pantalla de notificacidon le
mostrara si la configuracién wifi es correcta

5) Si es correcta, vuelva atras para seleccionar "Aplicar" y a continuacién, desconecte el
cable de red.



& Nota: Si no puede encontrar la direccién IP de la camara usando la herramienta de

busqueda, utilice el cable de internet para conectarse y comprobar la configuracion wifi

Device information

Alias Settings
Device Firmware Version | 6726.10 | Device date&Time
Device Embeded Web Ul l S0 l Settings
Version T Users Settings
Alias | 1IPCAM | Multi-Device Settings
Device ID | WX0-000002-EAEAD l Basic Network Settings
Alarm Status | None | Wireless Lan Settings
UPNP Statusupnp | No Action | DDNS Service Settings
DDNS Status I No Action I Mail Service Settings
MAC | 00:06:15:04:21:FD | Ftp Service Settings
WIFI MAC | ooDs:150421:FE ] SIS E SR
PTZ Settings
sd total capacity(M) | om I
— - Local record path
sd remaining capacity(M) | oM l Upgrade Device
sd state | sdcard is not inserted | Firmware
Alarm Log
Back

Comprobar el estado de conexidn de la sefial wifi

Checking WiFi, please wait about 30 seconds.

Connected to WiFi successfully.
Select "Apply"” to save these settings.

close

4. Configuracion del Servicio DDNS
x|

1). Haga clic sobre el icono

para acceder a la “Configuracién del Servicio DDNS”.

2). Elija el servidor DDNS e introduzca el nombre de usuario DDNS y la contrasefia.

3). Aceptar, refrescar y a continuacién, el estado DDNS cambiara a “DDNS correcto”.

DDNS Servics | [vipcamorg ] |
DDNS User ‘ [G1200 |
DDNS Password ‘ |
DDNS Status | DDNS Succeed

proxy config is needed if the device is in China Mainland or HongKong

Asi la direccion remota es

http://G1200.vipcam.org. Para que funcione deberd usar la

funcién enrutamiento de puertos de su router. Al hacerlo creard un servidor virtual;



introduzca la direccién IP y el puerto de su camara.

5. Configuracion del Servicio de correo y
Configuracion del Servicio de alarma

1). Es necesario configurar el servicio de correo para la funcion de alarma. En el caso de
que se active su camara, esta le enviara un correo electrénico con fotos adjuntas. Para
ello, debe asegurarse de que el servicio de correo estd configurado correctamente y es
probado con éxito.

Aqui tiene un ejemplo para Gmail.

Device information_

O MelSevesee Alis Sevings |

Sender S L Device date&Time Settings
SMTP Server smtp.gmail.com Please select v | UsersSettings |
[ Multi-Device Settings
SMTF Port 465 = D
| Basic Network Settings
Meed Authentication | Wireless Lan Settings
SSL s = UPnP Settings
SMTP User o s e e y@amail ¢ DDNS Service Settings
|| e =
SMTP Password LT T T - wAlbilgenice Beting |
£ Fip Service Settings |
Receiver 1 VT e a@gmail ¢ Alarm Service Settings
Receiver 2 “mrts ittt Bigg com | PTZSewings |

Local record path

Receiver 3
|_Upgrade Device Firmware

Receiver 4 Alarm Log

Back

- Please set atfirst, and then test.
e »
(T

Enviara un correo electrdnico si se activa la camara.

Debera introducir la siguiente informacion:

Remitente: Escriba su direccion de correo electrénico

Receptor: Escriba su direccidn de correo electrénico y otra diferente
Usuario SMTP: Escriba el nombre de usuario del correo electrénico
Contraseiia SMTP: Escriba la contrasefia de su correo electrénico

Nota: Esta funcion solo funciona si se accede a la cdmara IP a través de la red. Si utiliza Gmail,
el Puerto debe configurarse como 465 y SSL debe ser TLS. Y lo mds importante, asegurese de
que su Gmail tiene el SMTP habilitado.

Le enviarad una notificacion tan pronto como se active la cdmara (depende del modelo) Para
la configuracidn del servicio de alarma use los mismos parametros que los indicados en la
captura de pantalla mostrada a continuacién:



| Device information |
L AemSevieeSemwngs ] Alias Secings
Motion Detect Armed Device datedTime Settings
Iation Detect Sensibility |.5 " The smaller the value, the mare sensitive Users Settings
Alarm Input Armed | O | Multi-Device Settings |
Alarm trigger event Basic Nerwork Sertings
Wireless Lan Sertings
Alarm preset linkage None || T
10 Linkage on Alarm O DDNS Service Settings
Send Alarm Notfiaton by i3l | Mail Service Settings
Upload Image on Alam Ftp Service Sectings
Upload Interval (Seconds) 5 Alarm Service Settings ;
Alarm Arming Time | PTZSetfings
Scheduler | ML
e | l.pgrld:]lj:rlu Firmware
Alarm Log
11213 14 /15 16 17 18 19 20|21 22 23 Back
1!
IIII LI
| I III II i
II T
ﬁlllllﬁl IIIII Illllhilliili ﬂll
A

W
Si deja la pagina de la cdmara (navegador) active, en el caso de que se active la cdmara se
grabard 1 minuto.

6. Directorio de Grabacién y Captura

Recoras CopurePam | O3 (setect_ ]
Record file IcﬂW\(IIB) | 100 Least 100MB . MAX 100018
Record ime length(Minute) E) Least S Minutes . MAX 120 Minutes
Reserved disk space(liB) | [200 Least 200MB
_ Record cover " (m] i
Refresh

® Directorio de Grabacién y Captura: Lugar donde se almacenardan los archivos, videos y
fotos. (Si no puede seleccionar esto, fijese en el Sistema Operativo de su PC y la version

de Internet Explorer. Por favor, use Internet Explorer.)
® Longitud del archivo grabado: Al menos 100 MB
® Tiempo de grabacién: Al menos 5 minutos.

® Espacio del disco reservado: Si el espacio libre del disco de su PC es menor de 200MB,

dejara de grabar.

® Sobrescribir grabaciones: Elimina los archivos antiguos cuando la capacidad del disco

esté casi agotada.



7. Programacion de grabaciones (Para la

IPC-330 con funcién de grabacion en tarjeta
SD)

Esta seccion explica la Configuracion de grabacion en tarjeta SD. Si la cdmara tiene una
tarjeta SD introducida, le aparecera la capacidad de la tarjeta. Pero primero necesitard
formatearla. Incluye las funciones: Reescribir grabaciones, Tiempo de grabacién, Grabacion
por temporizador. La configuracion es la siguiente:

Device information
. RecomSomwe Atias Sectings
sctotal capacity(i) | om Device date& Time Setrings
sd remaining capacity(h) | om | Users Settings
sd state sd card is notinserted I Format I | Multi-Device Settings
Record coverage | Basic Nerwork Sertings
Record ime(minute) ‘ 10—! Recording time range: 5~180 minutes | EEEEEEES
1 1 UPnP Settings
Timer recording ‘ | S S a ey
Solectal ‘ | Mail Service Settings
Day 0|1/2/3 4|/5/6 7|8 9|10 1112 13/14/15/16 /17|18 /19 /2021 |22 23. Ftp Service Sertings
sun 1! THULARRREELRRRRERR SRR ARRRRRVARERRIVINNRIOHY | tarm service Serrings |
won il TTARRRRRARRRRERORDRTTIURDRCTRURONCTO I | erzsermngs |
Tue il AR RRRREARRR AT Local record pach
vied l TRRR TN AN II Il I Il iscFi
T i Ml IR T
Fi HIHIIHIIIII I|I!II|I]II‘ I | II H
sat NI T |

I Submit I Refresh

o

aicro SD card

Sobrescribir grabaciones: Elimina los archivos antiguos cuando la tarjera SD esté casi llena.
Tiempo de grabacién: Crea un archivo de video cada 10 minutos.

Grabacién por temporizador: Ajustar el tiempo, seleccionar todo, guardar grabaciones en la
tarjeta SD.

Se puede reproducir el video en linea con el navegador Internet Explorer. Pulse el botdn
“Entrar” y elija el Ultimo cédigo de inicio de sesién:

asn card video playback onlina(For IE browser)
Sign in



20130321150119_100.1264

| Refrasn

8. Actualizar el Firmware del dispositivo y el

Registro del sistema

1). Con esta opcién podra reiniciar la cdmara, recuperar la configuracion de féabrica y

actualizar el sistema.

Device information

Alias Settings
Restore Factory Settings ] | Restore Factory Settings I ‘ Devk:se date&Time
ettings
Reboot Device ‘ Reboot Device ‘ ;
Users Settings
Upgrade Device Firmware ] .. Upgrade | \ Multi-Device Settings
Upgrade Device Embeded Web 3l Basic Network Setti
" | .. B
W an Settings

DDNS Service Settings

Mail Service Settings

Ftp Service Settings

Alarm Service Settings

PTZ Settings

Local record path

Upgrade Device
Firmware

Record Schedule

Alarm Log

Back

2). El registro de alarmas lo proporcionan los administradores para supervisar los eventos

generadores de alarma




Device information

Alias Settings
gpic alarm 2015-09-10 18:02:29 Device date&Time
gpic alarm 2015-09-10 18:01:18 ~ Settings
gpic alarm 2015-09-10 18:00:08 Users Settings
gpio alarm 2015-09-10 17:58:57 2 : 3
gpio alarm 2015-09-10 17:57:47 Multi-Device Settings
gpic alarm 2015-09-10 17:56:36 : :
gpio alarm 2015-09-10 17:55:26 s
gpic alarm 2015-09-10 17:54:16 Wireless Lan Settings
gpjl.o alarm 2015-08-10 17:53:05 DDNS Service Setﬁngs
gpio alarm 2015-09-10 17:51:54 N N )
gpioc alarm 2015-09-10 17:50:43 Mail Service Settings
gpio alarm 2015-09-10 17:49:33 Ftp Service Settings
gpic alarm 2015-09-10 17:48:23 n i
gpic alarm 2015-09-10 17:47:12 Alarm Service Settings
gpic alarm 2015-09-10 17:46:02 PTZ Settings
gpic alarm 2015-09-10 17:44:51
gpic alarm 2015-09-10 17:43:41 Local record path
gpio alarm 2015-09-10 17:42:30 Upgrade Device
gpic alarm 2015-09-10 17:41:19 Firmware
gpic alarm 2015-09-10 17:40:09
gpic alarm 2015-09-10 17:38:59 Hecord Sciredule
gpic alarm 2015-09-10 17:37:48 Alarm Log
gpio alarm 2015-09-10 17:36:38 Back
gpio alarm 2015-09-10 17:35:27
gpio alarm 2015-09-10 17:34:16
gpio alarm 2015-09-10 17:33:06
gpic alarm 2015-09-10 17:31:55
gpioc alarm 2015-09-10 17:30:45
gpic alarm 2015-09-10 17:29:35 v
gpic alarm 2015-09-10 17:28:24

9.

Configuracion de red basica y Configuracion
PTZ

1). Use esta configuracidn para ajustar algunas funciones PTZ
Device information
S erzsetgs Alias Settings
against pre-bit | O | Device date&Time
l—‘ Settings
= oot | L = | Users Settings
PTZ speed | 10 v | Multi-Device Settings
Cruise Views | 2~ | | Basic Network Settings
- Wireless Lan Settings
(iuboity| [ufisfient DDNS Service Settings

Mail Service Settings

Ftp Service Settings

Record Schedule
Alarm Log
Back




2). Se pueden modificar los parametros de direccién IP, puerta de enlace y nimero de puerto

de la configuracién de red.

Device information

I Alias Settings

Obtain IP from DHCP Server O | Devlose ttiaam&Tlme

1P Addr [192.168.1.178 \ | Uw: s:::"gs
Subnet Mask | [255.265.255.0 J | [ multi-Device Settings
Gateway [192.168.1.1 ] | | Basic Network Settings
DNS Server2 [202.96.13433 \ | m’s—
Hitp Por | [s8 \ |

Mail Service Settings
Ftp Service Settings
Alarm Service Settings
PTZ Settings
Local record path
Upgrade Device
Firmware
Record Schedule
Alarm Log
Back

| Submill | Refresh ‘

10. Configuracion del alias, Fecha del
dispositivo y Ajuste de la hora

1) Puede seleccionar cualquier servidor NTP y hacer clic en “Enviar”

2) Elija la zona horaria que desee y haga clic en “Enviar” para activarla

Device information

e e | Alas Settings

Device Clock Time ‘ Mon, 21 Sep 2015 13:11:05 UTC I Device d?h&Time
Device Clock Timezone ‘ ‘ (GMT +08:00) Beijing, Singapore, Taipei V‘ | Settmg.s
- Users Settings
Sync with NTP Server | | | Multi-Device Settings
Ntp Server ‘ W | Basic Network Settings
‘ [ Sync with PC Time ] | Wireless Lan Settings
DDNS Service Settings
| Submit | | Refresh | Mail Service Settings

Ftp Service Settings
Alarm Service Settings
PTZ Settings
Local record path

Upgrade Device
Firmware

Record Schedule
Alarm Log
Back

3) Elnombre de la cdmara que vera en pantalla



Alias | [Pcam | |

[ Submit | [ Refresh |

11. Configuracién personalizaday
Configuracion multi-dispositivo

1) Modificacién de la contrasefia de usuario

Device information

Alias Settings

Device date&Time
Settings

Users Settings

Multi-Device Settings
Basic Network Settings

Wireless Lan Settings
DDNS Service Settings

Mail Service Settings

Ftp Service Settings
Alarm Service Settings

PTZ Settings

Local record path
Upgrade Device
Firmware

Record Schedule
Alarm Log

Back

Device information

Alias Settings
| user | Passworg | Device date&Time
Visitor “ | “ | | Setings
Users Settings
Operator I | I | | [ Multi-Device Settings
Administrator “admin | “ono | | Basic Network Settings

| Submit | | Refresh |

Wireless Lan Settings

DDNS Service Settings

Mail Service Settings

Ftp Service Settings

Alarm Service Settings

PTZ Settings

Local record path

Upgrade Device
Firmware

Record Schedule

Alarm Log

Back

2) Refresque el dispositivo en la busqueda LAN para encontrar otras cdmaras

3) Haga clic sobre “el 2° dispositivo” o en cualquier otro dispositivo

4) Haga clic en el equipo LAN afadido en la busqueda y escribe el nombre de usuario y la

contrasefa.

5) Haga clic en “Enviar”



Device information
L MutOcviceSetiess 000 | Alias Settings
Device date&Time
Settings
Device List in Lan Users Settings
Multi-Device Settings
Refresh Basic Network Settings
The 1st Device | This Device ‘ Wireless Lan Settings
The 2nd Device | 1IPCAM(192.168.1.154) | DDNS Service Settings
The 3rd Device | None | Mail Service Settings
The 4th Device ‘ None ‘ =iE SBI'VIC-B Settln.gs
- Alarm Service Settings
The 5fi Device | None [ B
—— ettings
The 6si Device | None ‘ e
The 7se Device ‘ None ‘ Upgrade Device
The Sei Device | None ‘ = Fnzn::red |
ecord Schedule
The 9ni Device | Nene ‘
- - = Alarm Log
attention: If you want to access the device from internet, be sure the host and port that you set can be accessed
from internet. Back
[ Submit | | Refresh

Preguntas frecuentes:

A.

1)

2)

B.

Olvidé la contrasena

Reinicie su cdmara con los valores de fabrica. Con la cdmara encendida, debe presionar
el botdn RESET durante 10 segundos. Encontrara el botén en la parte de abajo de la
camara. En las cdmaras de exterior el botdn blanco RESET se encuentra en el extremo

del cable de alimentacidn.

Una vez reiniciada, la cdmara recupera los parametros de fabrica y entonces el nombre

de usuario y la contrasefia son "admin".

No hay video, en el navegador aparece la pantalla en negro.

Cg:'Nota: Si todavia no hay video después de ejecutar el OCX ActiveX, intente habilitar las

opciones ActiveX en la configuracidn de seguridad del Internet Explorer efectuando los pasos

siguientes:

1.
2.

Desactive el cortafuegos de su PC.

Cambie la configuracion del ActiveX en el navegador “Internet Explorer” >
“Herramientas” > “Opciones de Internet” > “Seguridad” > “Nivel personalizado” >
“Control ActiveX y Plug-ins”, todas las opciones ActiveX deben de estar como
“Habilitado”:



Especialmente:

Activar: Descargar los controles ActiveX sin firmar

Activar: Inicializar y generar Scripts de los controles ActiveX no marcados como seguros

Activar: Ejecutar controles y complementos de ActiveX

| B

| cartt | Comecaors | ropams | Advanced

@ & v O

imernet  Local ntranet  Trusted stes  Restricted
stes

—
This zone & for Internet websites,

except those ksted in trusted and
restricted zones.

Security level for ths rone
Alowed levels for this zone: Medum to Mgh
HMedmm- hgh
« Approgriate for most websites
= - Prompts before downioading potentaly ursafe

« Unssgried ActrveX controls will not be dovnicaded

'V Enabie Protected riberret Exgplorer )
3 Gustomievel... ||| Oefastievel
Reset pd n:ﬁ-‘: o defauit evel
Suggested Stes l
¥ Itemet Opticns [oox ][ coment |[ acwv |
d.
'Sonmym-m"mm Y ‘3 Settngs
Setorgs 9, Display video and animation on & webpage that does not use «
@ Actved controls and phug s > )
¢ Alow previously unused ActveX controls B0 run without oroe ® Enable
| Deable . Download ActiveX controls
] © Disable ¥ |
& Enable
O
P Download urdegned ActrveX controls
() Desable
© Enable
© Prompt
'."“Nw ) P Intiakze andt foript ActiveX controls not marked as safe for s
B s ot © ouse
) Desable -
& Erable TP -
‘ A Piemiinss 1k, monel it s 5 st Shpd Ao sua s ong P Mv,-!nw-r—i—;-g-dh"m;n;-h-v ..-n.-.-....._.’
« m d .

Reset custom setongs

“Takes effect after you restart Internet Explorer

Reset®0 [ paodun-gh

o] [ofemte]

I

J |

Cancel

)

Reset custom setbrgs
Resetto: | Mocumdon (defauit) v] [Resete ]

[ oo Il coce |




TODOS LOS DERECHOS RESERVADOS, COPYRIGHT DENVER ELECTRONICS A/S

Denver’

www.denver-electronics.com

C€

Los equipos eléctricos y electronicos, y las pilas o baterias incluidas, contienen materiales,
componentes y sustancias que pueden ser perjudiciales para su salud y para el medio
ambiente, si el material de desecho (equipos eléctricos y electronicos y baterias) no se
manipula correctamente.

Los equipos eléctricos y electronicos, y las pilas o baterias incluidas, llevan un simbolo de un
cubo de basura cruzado por un aspa, como el que se ve a continuacion. Este simbolo indica
que los equipos eléctricos y electronicos, y sus pilas o baterias, no deberian ser eliminados
con el resto de basura del hogar, sino que deben eliminarse por separado.

Como usuario final, es importante que usted remita las pilas o baterias usadas al centro
adecuado de recogida. De esta manera se asegurara de que las pilas y baterias se reciclan
segun la legislacion y no dafiaran el medio ambiente.

Todas las ciudades tienen establecidos puntos de recogida, en los que puede depositar los
equipos eléctricos y electronicos, y sus pilas o baterias gratuitamente en los centros de
reciclaje y en otros lugares de recogida, o solicitar que sean recogidos de su hogar. Puede
obtener informacion adicional en el departamento técnico de su ciudad.

Importador:

DENVER ELECTRONICS A/S
Stavneagervej 22

DK-8250 Egaa

Dinamarca
www.facebook.com/denverelectronics

Por la presente, Inter Sales A/S, declara que esta tablet DENVER (DENVER IPC-330 y
DENVER IP0O-320) cumple con los requisitos esenciales y con otras provisiones relevantes
de la directiva europea 1999/5/CE.

Puede conseguir una copia de la Declaracion de Conformidad en

Inter Sales A/S

Stavneagervej 22

DK-8250 Egaa

Dinamarca



